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Carta de fecha 10 de diciembre de 2007 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Recordando mi declaracion de 1° de agosto de 2007, en que acogia con 
beneplacito la iniciativa del Grupo de Contacto (Alemania, Francia, Italia, los 
Estados Unidos de America, la Federacion de Rusia y el Reino Unido de Gran 
Bretana e Irlanda del Norte) de establecer una Troika formada por representantes de 
los Estados Unidos, la Federacion de Rusia y la Union Europea para que dirigiera 
una etapa de nuevas negociaciones sobre el estatuto futuro de Kosovo, tengo el 
honor de transmitir por la presente el informe de la Troika de los Estados Unidos, la 
Federacion de Rusia y la Union Europea sobre Kosovo, que me ha remitido el 
Grupo de Contacto al termino del mandato de la Troika (vease el apendice). 

Le agradeceria que tuviera a bien senalar el presente documento a la atencion 
de los miembros del Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Ban Ki-moon 
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Apendice 

Informe de la Troika de los Estados Unidos, la Federation 
de Rusia y la Union Europea sobre Kosovo 

4 de diciembre de 2007 
Resumen 

1. Nosotros, la Troika de representantes de los Estados Unidos, la Federacion de 
Rusia y la Union Europea, hemos dedicado los cuatro ultimos meses a llevar a cabo 
negociaciones entre Belgrado y Pristina sobre el estatuto future de Kosovo. Nuestro 
objetivo era facilitar un acuerdo entre las partes. Las negociaciones se desarrollaron 
en el marco de la resolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad y los principios 
rectores del Grupo de Contacto (vease S/2005/709). En el transcurso de nuestra 
labor, las partes examinaron una amplia gama de posibilidades, como la plena 
independencia, la independencia supervisada, la division territorial, la autonomia 
sustancial, los arreglos confederales e incluso un estatuto tacito sobre un “acuerdo 
para discrepar”. 

2. La Troika logro facilitar la celebracion de debates de alto nivel, intensos y 
sustantivos, entre Belgrado y Pristina. No obstante, las partes no consiguieron 
alcanzar un acuerdo sobre el estatuto definitivo de Kosovo. Ninguna de las partes 
estaba dispuesta a ceder en su postura sobre la cuestion fundamental de la soberania 
de Kosovo. Esa circunstancia es de lamentar, habida cuenta de que un arreglo 
negociado redundaria en el interes de ambas partes. 

Antecedentes 

3. Durante mas de dos anos se ha desarrollado un proceso politico para 
determinar el estatuto futuro de Kosovo, la ultima gran cuestion derivada del 
hundimiento de Yugoslavia. El Secretario General de las Naciones Unidas designo 
en noviembre de 2005 a Martti Ahtisaari su Enviado Especial para que se ocupara 
del proceso del estatuto futuro previsto en la resolucion 1244 (1999). Tras 15 meses 
de negociaciones patrocinadas por las Naciones Unidas, el Sr. Ahtisaari prepare una 
propuesta integral de arreglo sobre el estatuto de Kosovo en que figuraban medidas 
para proteger a las comunidades no albanesas de Kosovo y una recomendacion de 
que Kosovo pasara a ser independiente despues de un periodo de supervision 
internacional. Pristina acepto el arreglo Ahtisaari en su integridad, mientras que 
Belgrado lo rechazo. 

4. A raiz de un periodo de debates en el Consejo de Seguridad, el Grupo de 
Contacto (Alemania, los Estados Unidos, la Federacion de Rusia, Francia, Italia y el 
Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte) propuso que una “troika” de 
funcionarios de los Estados Unidos, la Federacion de Rusia y la Union Europea 
llevara adelante una nueva etapa de negociaciones con objeto de alcanzar un 
acuerdo negociado. El 1° de agosto de 2007, el Secretario General aprobo la 
iniciativa, reitero su conviccion de que el statu quo era insostenible y pidio un 
informe del Grupo de Contacto sobre esas actividades para el 10 de diciembre de 
2007. La Oficina del Enviado Especial del Secretario General para el proceso 
relativo al estatuto futuro de Kosovo (UNOSEK) permaneceria asociada con el 
proceso al mantenerse dispuesta a suministrar informacion y aclaraciones cuando se 
le solicitara (vease el anexo I). 
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La mision de la Troika 

5. En nuestra designacion como representantes de la Troika, prometiamos que 
hariamos todo lo que estuviera en nuestras manos para encontrar un resultado 
mutuamente aceptable. En pos de ese objetivo, explicamos a las partes los principios 
que regirian nuestra labor. En primer lugar, reafirmamos que la resolucion 1244 
(1999) del Consejo de Seguridad y los principios rectores del Grupo de Contacto de 
noviembre de 2005 seguirian siendo nuestro marco de accion. En segundo lugar, 
senalamos que, si bien el arreglo Ahtisaari todavia estaba sobre la mesa, estariamos 
preparados para asumir cualquier arreglo que las partes pudieran alcanzar. Se 
recordo repetidamente a ambas partes su responsabilidad respecto del exito o el 
fracaso del proceso. 

6. Tambien explicamos que la Troika no tenia intencion alguna de imponer una 
solucion. Por el contrario, correspondia a cada una de las partes convencer a la otra 
de lo razonable de su postura. Aunque nuestra funcion seria principalmente la de 
facilitar el dialogo directo, tambien nos proponiamos ocuparnos activamente de 
buscar los aspectos en que se pudiera llegar a una avenencia. 

Calendario de trabajo 

7. En los cuatro meses de nuestro mandato cumplimos un intenso calendario de 
reuniones con las partes (vease el anexo II). El programa constaba de 10 sesiones, 
seis de las cuales consistian en dialogos cara a cara, mas una intensa conferencia 
final de tres dias que se celebraria en Baden (Austria), asi como dos viajes a la 
region. Belgrado estuvo representada en el proceso por el Presidente Boris Tadic, el 
Primer Ministro Vojislav Kostunica, el Ministro de Relaciones Exteriores Vuk 
Jeremic y el Ministro para Kosovo Slobodan Samardzic. Pristina estuvo 
representada por el “equipo unitario”, formado por el Presidente Fatmir Sejdiu, el 
Primer Ministro Agim Qeku, el Presidente de la Asamblea Kole Berisha, Hashim 
Thaqi y Veton Surroi. La Troika expreso su reconocimiento por el hecho de que 
ambas delegaciones estuvieran representadas al maximo nivel, lo que subrayaba la 
importancia que otorgaban al proceso. Ademas de las sesiones conjuntas, 
organizamos reuniones por separado para consultar con cada una de las partes. 
Nuestras sesiones fueron largas y muchas veces dificiles, ya que afrontabamos un 
legado de desconfianza mutua y sentimiento de agravio historico en relacion con los 
conflictos del decenio de 1990. El Grupo de Contacto presto apoyo a nuestra labor, 
y sus Ministros de Relaciones Exteriores instaron a las partes a que abordaran las 
negociaciones con “creatividad, audacia y animo conciliatory” (vease el anexo III). 
Tambien intentamos obtener y conseguimos la promesa de las partes de que ninguna 
de las dos realizaria actos ni declaraciones de caracter provocativo a lo largo del 
proceso (veanse los anexos IV y V). 

8. Al iniciar nuestra labor, examinamos en primer lugar las posturas bien 
establecidas de cada parte. Pristina reafirmo su preferencia por la independencia 
supervisada de Kosovo y volvio a confirmar su aceptacion de la propuesta Ahtisaari. 
Belgrado rechazo la propuesta Ahtisaari y reafirmo su preferencia por que Kosovo 
fuera autonomo dentro de Serbia. Como resultado de ello, no hubo debate alguno 
sobre la propuesta Ahtisaari ni sobre si debia ser modificada. Ambas partes 
utilizaron argumentos historicos, funcionales, juridicos y practicos en apoyo de su 
resultado preferido. Belgrado elaboro su modelo de autonomia sustancial para 
aumentar los poderes de un Kosovo autonomo y reducir los que se reservaria para si. 
Declare que no habria un retorno a la situacion anterior a marzo de 1999. Pristina 
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presento un proyecto de tratado de amistad y cooperacion en que se describia el modo 
en que Kosovo y Serbia, como Estados independientes, podian cooperar en asuntos 
de interes mutuo, establecer organos comunes, potenciar su compromiso con la 
multietnicidad y apoyarse mutuamente en sus respectivas aspiraciones euroatlanticas. 

9. Pese a nuestra repetida peticion de ideas nuevas y animo conciliatorio, ninguna 
de las partes logro convencer a la otra de que aceptara su resultado preferido. 
Alentados por la declaracion ministerial del Grupo de Contacto de 27 de septiembre 
(anexo III), adoptamos una estrategia mas activa. Expusimos nuestra evaluacion en 
forma de 14 puntos de posible coincidencia entre las posturas de las partes (vease el 
anexo VI). Las partes respondieron a esos puntos sin aceptarlos totalmente. 

10. Con nuestra orientacion, las partes estudiaron resultados que iban desde la 
independencia hasta la autonomia, asi como modelos alternativos, como arreglos 
confederales, e incluso un modelo basado en un “acuerdo para discrepar”, en que no 
se exigiria a ninguna parte que renunciara a su postura pero se intentaria lograr 
arreglos practicos destinados a facilitar la cooperacion y la consulta entre las partes. 
Tambien se examinaron otros modelos internacionales, como el de Hong Kong, las 
Islas Aland y la Comunidad de Estados Independientes. Aunque se menciono, no se 
hizo hincapie en la opcion de la division territorial, que ambas partes y el Grupo de 
Contacto consideraban inaceptable. Ninguno de esos modelos resulto ser una base 
adecuada para establecer un acuerdo. Concluimos las negociaciones cara a cara 
entre las partes con una conferencia de alto nivel celebrada en Baden (Austria), del 
26 al 28 de noviembre, en que de nuevo alentamos a ambas partes a que encontraran 
la forma de salir del punto muerto. 

Conclusiones 

11. A lo largo de las negociaciones, ambas partes demostraron una plena 
dedicacion. Sin embargo, tras 120 dias de intensas negociaciones, las partes no 
lograron alcanzar un acuerdo sobre el estatuto de Kosovo. Ninguna de las partes 
estaba dispuesta a ceder respecto de la cuestion basica de la soberania. 

12. No obstante, pese a esa diferencia fundamental respecto al estatuto, que la 
Troika no logro paliar, creemos que ese proceso sirvio para un objetivo util. 
Ofrecimos a las partes la oportunidad de encontrar una solucion a sus diferencias. 
Bajo nuestros auspicios, las partes entablaron el dialogo de alto nivel mas sostenido 
e intenso desde que terminaron las hostilidades en Kosovo en 1999. A lo largo del 
proceso, las partes descubrieron aspectos en que sus intereses coincidian. Tambien 
concordaron en la necesidad de promover y proteger las sociedades multietnicas y 
abordar las cuestiones dificiles que entorpecian la reconciliacion, especialmente la 
determinacion de la suerte de las personas desaparecidas y el regreso de los 
desplazados. El aspecto mas importante es que Belgrado y Pristina reafirmaron la 
centralidad de su perspectiva europea sobre sus relaciones futuras: ambas partes 
confirmaron su deseo de encontrar un futuro bajo el techo comun de la Union 
Europea. 

13. Aunque las diferencias que separan a las partes siguen intactas, la Troika ha 
logrado obtener promesas importantes. En particular, ambas partes han prometido 
que se abstendran de realizar actos que puedan poner en peligro la situacion de la 
seguridad en Kosovo o en otro lugar y no utilizaran la violencia, la amenaza o la 
intimidacion (anexo VII). Hicieron esas promesas sin perjuicio de sus posturas 
respecto del estatuto. Hay que recordar a las dos partes que el incumplimiento de 
esas promesas afectara al logro del futuro europeo al que ambas aspiran. 
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14. Cabe senalar que Kosovo y Serbia seguiran estando ligados a causa de la 
indole especial de su relacion, particularmente en sus dimensiones historicas, 
humanas, geograficas, economicas y culturales. Como senalaron los Ministros del 
Grupo de Contacto en la reunion que celebraron en Nueva York el 27 de septiembre, 
la solucion del estatuto de Kosovo es fundamental para la estabilidad y seguridad de 
los Balcanes occidentales y de Europa en su conjunto. Creemos que es de una 
importancia fundamental que se mantenga la paz en la region y se evite la violencia 
y, por consiguiente, esperamos que las partes cumplan sus promesas. Ademas, 
estamos firmemente convencidos de que el arreglo sobre el estatuto de Kosovo 
contribuira al cumplimiento de las aspiraciones europeas de ambas partes. 
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Anexo I 


Declaration del Secretario General relativa a la nueva 
etapa de las conversaciones sobre Kosovo 

1° de agosto de 2007 

El Grupo de Contacto me ha informado de la tarea que ha asumido respecto de 
las modalidades para la realizacion de nuevas negociaciones entre Pristina y 
Belgrado. Esa iniciativa estara encabezada por una troika formada por representantes 
de los Estados Unidos, la Federacion de Rusia y la Union Europea. 

Aplaudo esa iniciativa del Grupo de Contacto y espero que la nueva etapa de 
conversaciones lleve a lograr un acuerdo sobre el estatuto futuro de Kosovo, que 
sigue siendo una prioridad para las Naciones Unidas. 

La comunidad internacional debe encontrar una solucion que se aplique en los 
plazos debidos, tenga en cuenta las principales inquietudes de todas las comunidades 
que viven en Kosovo y aclare el estatuto de Kosovo. El statu quo no es sostenible. 

La Oficina del Enviado Especial del Secretario General para Kosovo (UNOSEK) 
permanecera asociada con el proceso al mantenerse dispuesta a suministrar 
informacion y aclaraciones cuando se le solicite. 

Las Naciones Unidas seguiran desempenando un papel constructivo en la 
nueva etapa de conversaciones y continuaran ejerciendo su importante funcion sobre 
el terreno en Kosovo. 

El Grupo de Contacto volvera a presentarme informacion para el 10 de 
diciembre. 
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Anexo II 


Actos de la Troika 

9 de agosto: Primera reunion de la Troika con el Grupo de Contacto ( Londres ) 

10 a 12 de agosto: Primera reunion de la Troika con las partes (Belgrado y Pristina) 
30 de agosto: Segunda reunion de la Troika con las partes ( Viena) 

18 y 19 de septiembre: Tercera reunion de la Troika con las partes ( Londres ) 

27 de septiembre: Reunion de la Troika con el Secretario General de las Naciones 
Unidas, el Secretario General/Alto Representante de la Union Europea, el Secretario 
General de la OTAN y los ministros del Grupo de Contacto (Nueva York) 

28 de septiembre: Cuarta reunion de la Troika con las partes - Primera reunion cara 
a cara ( Nueva York) 

14 de octubre: Quinta reunion de la Troika con las partes - Segunda reunion cara a 
cara ( Bins el as) 

22 de octubre: Sexta reunion de la Troika con las partes - Tercera reunion cara a 
cara (Viena) 

5 de noviembre: Septima reunion de la Troika con las partes - Cuarta reunion cara 
a cara (Viena) 

20 de noviembre: Octava reunion de la Troika con las partes - Quinta reunion cara 
a cara (Bruselas) 

26 a 28 de noviembre: Novena reunion de la Troika con las partes - Sexta reunion 
cara a cara (Baden, Austria) 

3 de diciembre: Decima reunion de la Troika con las partes (Belgrado y Pristina) 
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Anexo III 


Declaration de los Ministros del Grupo de Contacto sobre Kosovo 

Nueva York, 27 de septiembre de 2007 

Los Ministros del Grupo de Contacto, junto con el Secretario General de las 
Naciones Unidas, el Alto Representante de la Union Europea, la Presidencia de la 
Union Europea, el Comisario de Ampliacion de la Comision Europea y el Secretario 
General de la OTAN se reunieron en Nueva York el 27 de septiembre para debatir el 
proceso del estatuto de Kosovo. Escucharon un informe de la Troika de los Estados 
Unidos, la Federacion de Rusia y la Union Europea. Tambien asistio un representante 
de la UNOSEK. 

Los Ministros reiteraron que para la estabilidad y seguridad de los Balcanes 
occidentales y de Europa en general era fundamental que se adoptara sin demora 
una resolucion sobre el estatuto de Kosovo. Los Ministros reafirmaron su 
determinacion por buscar un arreglo negociado con la aprobacion del Consejo de 
Seguridad. Los Ministros expresaron su reconocimiento por el esfuerzo continuo de 
la UNMIK y la KFOR por contribuir a un Kosovo multietnico, pacifico y 
democratico. Hicieron suyo decididamente el juicio del Secretario General de las 
Naciones Unidas de que el statu quo no era sostenible. Esa situacion tenia 
consecuencias perniciosas para el desarrollo politico, social y economico de Kosovo 
y para la estabilidad subyacente de la region. Por consiguiente, habia que encontrar 
una solucion sin mas demora. 

Cuando se reunieron en Nueva York en septiembre de 2006, los Ministros del 
Grupo de Contacto alentaron al Enviado Especial de las Naciones Unidas a que 
preparara una propuesta integral en relacion con un arreglo sobre el estatuto. La 
propuesta, presentada tras 14 meses de negociaciones, ha sido aceptada por Pristina 
y rechazada por Belgrado. 

En un esfuerzo mas por conseguir un arreglo negociado, el Grupo de Contacto 
establecio una Troika, cuya tarea seria la de facilitar una etapa de nuevas 
conversaciones entre las partes. El proceso de la Troika concluira cuando el Grupo 
de Contacto presente su informe al Secretario General de las Naciones Unidas para 
el 10 de diciembre. 

Los Ministros expresaron su apoyo decidido al proceso de la Troika y se 
felicitaron del rapido ritmo de actividad y la atmosfera constructiva de las primeras 
rondas de conversaciones. Los Ministros reiteraron su opinion de que los principios 
rectores del Grupo de Contacto, de noviembre de 2005, debian seguir suministrando 
el marco para el proceso del estatuto, basado en la resolucion 1244 (1999) del 
Consejo de Seguridad. 

El proximo paso en el proceso de la Troika consistira en unas conversaciones 
directas entre las partes que tendran lugar en Nueva York el 28 de septiembre. Los 
Ministros del Grupo de Contacto acogieron con agrado la novedad de los debates 
cara a cara. Los Ministros instaron a ambas partes a que abordaran las restantes 
negociaciones con creatividad, audacia y animo conciliatorio. Ademas, cualquier 
arreglo debe ser aceptable para el pueblo de Kosovo, garantizar las normas en su 
cumplimiento respecto del caracter multietnico de Kosovo y promover la estabilidad 
futura de la region. Los Ministros subrayaron que todo arreglo sobre el estatuto 
future deberia centrarse en desarrollar la indole especial de las relaciones entre las 
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dos partes, particularmente en sus dimensiones historicas, economicas, culturales y 
humanas. 

Los Ministros instaron a las partes a que tomaran en serio la oportunidad 
creada por el proceso de la Troika para lograr un arreglo negociado. Correspondia a 
cada una de las partes formular propuestas realistas. Aunque la propuesta integral 
del Enviado Especial seguia sobre la mesa, el Grupo de Contacto estaba dispuesto a 
prestar apoyo a cualquier acuerdo alcanzado entre las partes. Los Ministros 
reiteraron que la pugna por lograr un arreglo negociado no debia hacer olvidar que 
ninguna de las partes podia impedir unilateralmente que avanzara el proceso del 
estatuto. Los Ministros apoyaron el compromiso continuado de las Naciones Unidas 
y celebraron la disposicion de la OTAN y la Union Europea para ejercer el liderazgo 
respecto del cumplimiento de un arreglo sobre el estatuto de Kosovo y continuar los 
preparativos necesarios para esas labores. Los Ministros celebraron la intervencion 
activa de la Union Europea habida cuenta de la perspectiva europea de la region de 
los Balcanes occidentales. 

Los Ministros observaron y celebraron las promesas que habian hecho ambas 
partes a la Troika de evitar las palabras y acciones provocativas y exhortaron a las 
partes a que cumplieran esas promesas. Los acontecimientos politicos en Kosovo y 
Serbia no deberian interferir en la participacion constructiva de las partes en el 
proceso de la Troika. Expresaron su esperanza de que las elecciones que estaban 
previstas en Kosovo para el 17 de noviembre se celebraran con la plena 
participacion de todas las comunidades y en un ambiente tranquilo y ordenado. 

Todos los presentes en la reunion permaneceran estrechamente vinculados al 
proceso y seguiran prestando pleno apoyo a la labor de la Troika. 
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Anexo IV 


Documento oficioso de Viena 

Con ocasion de la reunion con la Troika celebrada el 30 de agosto en Viena, 
ambas partes reafirmaron sus declaraciones respecto de la situacion de la seguridad. 

La delegacion de Belgrado reafirmo su disposicion a hacer todo lo que 
estuviera en su poder para asegurar la paz y la estabilidad a lo largo del proceso. La 
parte Serbia y sus instituciones ejerceran una especial vigilancia a ese respecto. 

La delegacion de Pristina reafirmo su disposicion a hacer todo lo que estuviera 
en su poder para asegurar la paz y la estabilidad a lo largo del proceso, teniendo en 
consideracion el mandato de la KFOR respecto de la seguridad general en el entorno 
de Kosovo y los respectivos mandatos de la policia de la UNMIK y el Servicio de 
Policia de Kosovo. 

Ambas partes prometieron que se abstendrian de todo acto o declaracion que 
pudiera considerarse de caracter provocativo en el delicado clima reinante en la 
presente etapa de negociaciones. Ambas partes acordaron que esas promesas mutuas 
servirian de medidas de fomento de la confianza al inicio de la etapa de 
conversaciones con la Troika. 

Leido a ambas delegaciones el 30 de agosto y confirmado en presencia de 
todos los miembros de la Troika. 
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Anexo V 

Declaration de Nueva York (28 de septiembre) 

En la reunion con la Troika celebrada el 28 de septiembre en Nueva York, 
ambas delegaciones acogieron con agrado las primeras conversaciones directas entre 
las partes organizadas bajo los auspicios de la Troika. Las partes reiteraron su 
compromiso de implicarse seriamente en esas conversaciones. La Troika recordo a 
las partes la declaration del Secretario General de 1° de agosto en que se afirmaba 
que el statu quo no era sostenible. 

Se informo a las dos delegaciones de la declaration del Grupo de Contacto 
formulada en la reunion ministerial que se celebro en Nueva York el 27 de 
septiembre. Los Ministros reiteraron, entre otras cosas, que para la estabilidad y 
seguridad de los Balcanes Occidentales y de Europa en general era fundamental que 
se adoptara sin demora una resolucion sobre el estatuto de Kosovo. Los Ministros 
reafirmaron su determinacion de intentar lograr un arreglo negociado con la 
aprobacion del Consejo de Seguridad. Los principios rectores del Grupo de Contacto 
deberian seguir suministrando el marco para el proceso del estatuto, basado en la 
resolution 1244 (1999) del Consejo de Seguridad. Los Ministros tambien instaron a 
ambas partes a que abordaran las restantes negociaciones con creatividad, audacia y 
animo conciliatorio. Instaron a las partes a que tomaran en serio la oportunidad 
creada por el proceso de la Troika para lograr un arreglo negociado. Tambien 
recordaron a las partes que correspondia a cada una de ellas formular propuestas 
realistas y que ninguna de las dos podia impedir unilateralmente que avanzara el 
proceso del estatuto. Los Ministros subrayaron que todo arreglo sobre el estatuto 
futuro deberia centrarse en desarrollar la indole especial de las relaciones entre las 
dos partes, particularmente en sus dimensiones historicas, economicas, culturales y 
humanas. 

Reconociendo que la violencia, la provocacion y la intimidacion constituirian 
un grave riesgo para el proceso de la Troika y para la estabilidad y la seguridad de la 
region, ambas partes reafirmaron la promesa, expresada en el documento de Viena 
de 30 de agosto, de que se abstendrian de realizar actividades o declaraciones que 
pudieran poner en peligro la situacion de la seguridad. 

Ambas partes entendian que el Grupo de Contacto presentaria un informe al 
Secretario General de las Naciones Unidas para el 10 de diciembre de 2007. A ese 
respecto, celebraron la intencion de la Troika de intensificar su programa de trabajo 
a fin de alcanzar un acuerdo antes de que concluyera el mandato de la Troika. 

Aceptado por ambas delegaciones en la primera reunion directa dirigida por 
la Troika, celebrada en Nueva York el 28 de septiembre, y confirmado en presencia 
de todos los miembros de la Troika. 
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Anexo VI 


Evaluacion de las negociaciones por la Troika: 
conclusiones principals 

La Troika ha examinado las posturas de las dos partes. Sin prejuicio de las 
posturas de ambas partes sobre el estatuto, los principios siguientes pueden allanar 
el camino hacia una solucion: 

1. Belgrado y Pristina se centraran en desarrollar la indole especial de las 
relaciones que existen entre ambas partes, particularmente en sus dimensiones 
historicas, economicas, culturales y humanas. 

2. Belgrado y Pristina resolveran los problemas futuros entre ambas partes 
de manera pacifica y no iniciaran actividades ni disposiciones que se considerarian 
amenazadoras para la otra parte. 

3. Kosovo se integrara plenamente en las estructuras regionales, en 
particular las que guarden relacion con la cooperacion economica. 

4. No se regresara al estatuto anterior a 1999. 

5. Belgrado no gobernara Kosovo. 

6. Belgrado no restablecera una presencia fisica en Kosovo. 

7. Belgrado y Pristina tienen la determinacion de progresar hacia la 
asociacion con la Union Europea y, eventualmente, la adhesion a la Union como 
miembros, asi como de acercarse paulatinamente a las estructuras euroatlanticas. 

8. Pristina aplicara amplias medidas para aumentar el bienestar de los 
serbios de Kosovo, asi como de otras comunidades no albanesas, especialmente 
mediante la descentralizacion del gobierno local, las garantias constitucionales y la 
proteccion del patrimonio cultural y religioso. 

9. Belgrado y Pristina cooperaran, entre otros, en los siguientes asuntos de 
interes mutuo: 

a. La determinacion del paradero de las personas desaparecidas y el regreso 
de las personas desplazadas; 

b. La proteccion de las minorias; 

c. La proteccion del patrimonio cultural; 

d. Sus perspectivas europeas y sus iniciativas regionales; 

e. Las cuestiones economicas, como la politica fiscal y la energia, el 
comercio y la armonizacion con la normativa de la Union Europea, asi 
como el desarrollo de una estrategia conjunta de crecimiento economico 
y desarrollo, de conformidad con las iniciativas economicas regionales; 

f. La libre circulacion de personas, bienes, capitales y servicios; 

g. El sector bancario; 

h. La infraestructura, los transportes y las comunicaciones; 

i. La proteccion del medio ambiente; 
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j. La salud publica y el bienestar social; 

k. La lucha contra el crimen, especialmente en las esferas del terrorismo, el 
trafico de personas, armas y estupefacientes y el crimen organizado; 

l. La cooperacion entre las autoridades municipales y el Gobierno de una 
de las partes; 

m. La educacion. 

10. Belgrado y Pristina estableceran organos conjuntos para llevar a cabo la 
cooperacion. 

11. Belgrado no interferira en la relacion de Pristina con las instituciones 
financieras internacionales. 

12. Pristina tendra pleno poder sobre sus fmanzas (fiscalidad, ingresos 
publicos, etc.). 

13. El proceso de estabilizacion y asociacion (mecanismo de seguimiento) 
para Kosovo de la Union Europea seguira adelante sin injerencias de Belgrado. 

14. La comunidad internacional mantendra su presencia civil y militar en 
Kosovo despues de que se haya determinado el estatuto. 
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Anexo VII 


Comunicado de prensa de la Troika: la Conferencia de Baden 

Baden (Austria), 28 de noviembre de 2007 

La Troika de negociacion integrada por los Estados Unidos, la Federacion de 
Rusia y la Union Europea ha llevado a cabo una intensa conferencia con las 
delegaciones de Belgrado y Pristina para debatir el estatuto de Kosovo. La Troika 
reunio a dirigentes de ambas partes en Baden (Austria) durante casi tres dias de 
intensas conversaciones. La Conferencia de Baden marca el final de las 
negociaciones cara a cara patrocinadas por la Troika. 

En el transcurso de las conversaciones, la Troika insto a las partes a que 
tomaran en consideracion una amplia gama de posibilidades para el estatuto de 
Kosovo. La Troika estudio junto con ambas partes todos los resultados razonables 
sobre un estatuto para Kosovo a fin de determinar donde podria haber posibilidades 
de lograr un resultado mutuamente aceptable. 

Desgraciadamente, las partes no consiguieron alcanzar un acuerdo sobre el 
estatuto defmitivo de Kosovo. No obstante, la Troika cree que esa etapa de intenso 
dialogo fue beneficiosa para las partes. Les ofrecio una oportunidad de consolidar la 
confianza y determinar intereses comunes, en particular su deseo de alcanzar un 
future mejor mediante el logro de una perspectiva europea. 

Las negociaciones dirigidas por la Troika brindaron a las partes seis ocasiones 
de debatir directamente el estatuto defmitivo de Kosovo. Las negociaciones crearon 
una oportunidad de entablar un dialogo a los mas altos niveles. Las reuniones han 
permitido a la Troika reiterar la importancia de mantener la paz, evitar la incitacion 
a la violencia y procurar no poner en peligro la seguridad en la region. Las partes 
han aceptado esos principios repetidamente y han vuelto a hacerlo en la Conferencia 
de Baden. Ambas partes pusieron de manifiesto que deseaban evitar la violencia. 
Ese compromiso con la paz debe continuar despues de que la Troika concluya su 
labor el 10 de diciembre. La Troika apela a Belgrado y Pristina a que mantengan la 
comunicacion sin perjuicio de sus posturas respecto del estatuto. Es responsabilidad 
de Belgrado y Pristina mantener su compromiso con la paz y el dialogo sobre los 
asuntos de interes comun. 

La Troika empezara a redactar el informe que se presentara a mas tardar el 10 
de diciembre al Secretario General por conducto del Grupo de Contacto. En su visita 
a Belgrado y Pristina del 3 de diciembre, la Troika revisara el informe con las 
partes. Cuando el Grupo de Contacto haya presentado el informe al Secretario 
General, concluira el mandato de la Troika. 
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